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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1959-1960.:

15 pECEMBER 1959,

WETSONTWERP

betreffende het rust- en overlevingspensioen der

zelfstandigen.

1. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER A. VAN ACKER.

Art. 16 tot 32,

De tekst van de artikelen 16 tot 32 vervangen als volgt :

Art. 16.

« Onder voorbehoud van het bepaalde in artikel 17 wor-
den het rustpensioen en het overlevingspensioen of de aan-
passingsvergoeding berekend naar verhouding van :

» 1° de loopbaan van de verzekerde, met uitzondering
van het jaar tijdens hetwelk het pensicen ingaat;

» 2° met ingang van 1 januari 1960, de in de bedrijfsbe-
lasting belastbare netto-inkomsten tot een beloop van
120 000 frank per jaar.

» De Koning bepaalt welke perioden van non-activiteit
gelijkgesteld worden met de arbeidsperioden die in de loop-
baan vervat zijn. Hij bepaalt de fictieve inkomsten wvoor
deze perioden, evenals de [orfaitaire inkomsten die in de
plaats moeten gesteld worden van de werkelijke lonen, in
gevallen door Flem te bepalen.

» De inkomsten van de zelfstandigen worden op een
individuele rekening gebracht.

» Alleen de werkelijke inkomsten voor de dienstjaren die
op het tijdstip van indiening van de aanvraag definitief zijn
belast, komen in aanmerking voor de berekening van de in
het eerste lid van dit artikel bedoelde voordelen. »

Art. 17.
« § 1. Worden, voor elk jaar activiteit, op 40 000 [rank
gesteld :

» 1° de inkomsten van een zelfstandige overeenstemmend
met jaren actipiteit v6dr 1 januari 1960;

Zie:
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— N 1: Ontwerp door de Senaat overgezonden ({-rerratum).

SESSION 1959-1960.

15 pECEMBRE 1959.

PROJET DE LOI

relatif 3 la pension de retraite et de survie des

travailleurs indépendants.

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. A. VAN ACKER.

Art. 16 3 32,

Remplacer le texte des articles 16 A 32 par les disposi-
tions suivantes:

Art. 16.

« Sous réserve des dispositions de l'article 17, la pen-
sion de retraite et la pension de survie ou lindemnité
d’adaptation sont calculées en tenant compte :

» 1° de la carriére de l'assuré, a l'exclusion de T'année
de prise de cours de la pension;

» 2° a partir du 1°" janvier 1960, des revenus nets impo-
sables a la taxe professionnelle jusqu'a concurrence de
120 000 francs l'an. '

s Le Roi détermine les périodes d'inactivité assimilées
aux périodes d’activité que comprend la carriére. Il fixe les
revenus fictifs afférents a ces périodes ainsi que les revenus
forfaitaires qui doivent étre substifués aux revenus réels
dans les cas qu'll détermine.

» Les revenus des travailleurs indépendants sont inscrits
a un compte individuel.

» Les revenus réels afférents aux exercices définitivement
taxés a la date d'introduction de la demande sont seuls pris
en considération pour le calcul des avantages visés a ['alinéa
premier du présent article. »

Art. 17,

« § 1. Sont fixés a 40000 francs pour chacune des
années d occupation ;
‘s 19 les revenus d'un travailleur indépendant correspon-

dant a des années d'occupation antérieures au I¢7 jan-
vier 1960;

Voir :
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» 2 de inkomsten van ecn zelfstandige overeenstemmend
met jaren die in aanmerking komen voor de berekening van
her rustpensioen en van het overlevingspensioen of van de
aanpassingsvergoeding wanncer de zelfstandige het bewijs
levert dat hij die jaren, gewoonlijk en hoofdzakelijk, werk-
zaam is geweest overeenkomstig artikel 2 of de besluiten ter
uitvoering daarvan, terwijl zifn in de bedrijfsbelasting
belastbare werkelijke inkomsten niet definiticf belast waren
op het tijdstip dat de aanvraag tot het verkrijgen van het
voordeel werd ingediend.

» § 2. Het volledige rustpensioen mag niet lager zijn dan
een gewaarborgd jaarlijks minimum van 30 000 [rank voor
de gehuwwde rechthebbenden wier echtgenote elke beroeps-
bezigheid. behalve gelegenheidswerk als bepaald in arti-
kel 18, heeft gestaakt en geen pensioen of vergoeding in de
zin van de artikelen 21 en 22 van deze wet ontvangt, en
van 24 000 frank voor d¢ overige rechthebbenden.

» Het volledig overlevingspensioen en de daarmede over-
eenstemmende aanpassingsvergoeding mogen niet minder
bedragen dan 20 000 frank per jaar.

» De gedeeltelijke of onvolledige pensioenen mogen, naar
verhouding, niet lager zijn dan de bij de fiwee vorige alinéa’s
bepaalde bedragen.

» Het bij deze paragraaf gewaarborgde minimum is
slechts toepasselijk op de gezamenlijke jaren waarvoor de.
zelfstandige bewijst dat hij gewoonlijk en hoofdzakelijk
werkzaam is geweest overeenkomstig artikel 2 of de uitvoe-
ringsbesluiten daarvan, met inbegrip van de perioden wvan
non-activiteit die met arbeidsperioden zijn gelijkgesteld.

» De toepassing van het gewaarborgde minimum mag
niet tot gevolg hebben dat de pensioenen of de aanpassings-
vergoeding een bedrag bereiken dat hoger ligt dan 90 %.
72 % of 60 Yo van het in aanmerking genomen gemiddelde
inkomen, respectievelijk voor de hierboven bedoelde
gehuwde gerechtigden, voor de overige pensioengerechtig-
den en voor de weduwen. »

Art. 18.

« § 1. De uitkeringen ingevolge deze wet, behalve de
aanpassingsvergoeding, gaan slechts in zo de gerechtigde
alle beroepsbezigheden, met uitzondering van gelegenheids-
werk, heeft gestaakt, en zo hij geen wvergoeding geniet
wegens ziekte, invaliditeit of onvrijwillige werkloosheid,
bij toepassing hetzij van een Belgische — moederlandse
of koloniale —, hetzij van een buitenlandse wetgeving inza-
ke maatschappelijke zekerheid, inclusief die betreffende de
gebrekkigen en verminkten.

» Het hervatten van een beroepsbezigheid door de
gerechtigde schorst het genot der uitkering.

» Wordt beschouwd als gelegenheidswerk in de zin van
deze wet. de werkzaamheid bepaald ter uitvoering van arti-
kel 5 van de wet van 12 juli 1957 betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor bedienden.

» Gelegenheidswerk is everuvel verboden védr de leeftijd
van 65 of van 60 jaar. naargelang het een man of een vrouw
betreft, aan de gerechtigde op een vervroegd rustpensioen.

» § 2. Behoudens strijdige bepaling in een wederkerige
overeenkomst. worden de uitkeringen slechts verstrekt aan
gercchtigden die werkelijk in Belgié, Belgisch-Congo of het
gebied Ruanda-Urundi verblijven.

» § 3. De verzekerde of zijn weduwe, die niet voldoet
aan de bij § 1 van dit artikel gestelde voorwaarden, kan op
65-jarige leeftijd, indien het cen man betreft, of op 60-jarige
leeftijd, indien het een vroww betreft, aanspraak maken op
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» 2° les revenus d'un travailleur indépendant correspon-
dant 4.des années devant entrer en ligne de compte pour
le calcul de la pension de retraite et de la pension de survie
ou de lindemnité dadaptation lorsque, pour ces années.
le travailleur indépendant prouve avoir été occupé habi-
tuellement et en ordre principal, conformément a larticle 2
ou a ses arrétés d'exdeution, alors que les revenus réels pas-
sibles de la taxe professionnelle n'éiaient pas définitive-
ment taxés & la date d'introduction de la demande de
{"avantage.

» § 2. La pension de retraite compléte ne peut étre infé-
rienre @ un minimum anntiel garanti de 30 000 francs pour
les bénéficiaires mariés dont I'épouse a cessé toute activité
professionnelle autre qu'un travail dccasionnel tel qu'il est
défini a l'article 18 et ne jouit pas d'une pension ou allo-
cafion au sens des articles 21 et 22 de la présente loi. et
dz 24 000 francs pour les autres bénéficiaires. , :

» La pension de survie compléte et Uindemnité d’adapta-
tion correspondante ne peuvent éfre inférieures a 20 000
francs par an.

» Les pensions partielles ou incomplétes ne peuvent étre
inférieures proportionnellement aux montants déterminés
aux deux alinéas qui précédent.

» Le minimum garanti par le présent paragraphe n’est
applicable qu'a Vensemble des années pour lesquelles le
travailleur indépendant prouve. avoir été occupé habituel-
lement et en ordre principal, conformément a larticle 2 ou
a ses arrétés d’exécution, en ce comprises les périodes d'inac-
tivité assimilées & des périodes d’activité. )

» L'application du minimum garanti ne peut avoir pour
effet de porter les pensions ou lindemnité d'adaptation &
un taux supérieur & 90 %, 72 % ou 60 %o du revenu moyen
pris en considération, respectivemént pour les bénéficiaires
mariés visés ci-dessus, les autres bénéficiaires de pensions
de retraite et les veuves, »

Art. 18.

« § 1. Les prestations de la présente loi, hormis l'indem-
nité d'adaptation ne prennent cours que si le bénéficiaire a
cessé toute activité professionnelle, autre qu'un fravail
occasionnel et s'il ne jouit pas d'une indemnité pour cause
de maladie, d'invalidité ou de chémage involontaire, par
application d'une législation de sécurité sociale belge.
métropolitaine ou coloniale, ou étrangére, y compris celle
relative aux estrppiés et mulilés.

» Elles sont suspendues au cas our le bénéficiaire reprend
une activité professionnelle.

» Est réputé travail occasionnel au sens de la présente
lof, lactivité définie en exécution de larticle 5 de la loi du
12 juillet 1957, relative & la pension de retraite et de survie
des employés.

» Le fravail occasionnel n'est toutefois pas autorisé avant
Fage de 65 ou de 60 ans, selon qu'il s'agit d’'un homme ou
d'une femme, pour le bénéficiaire d'une pension de retraite
anticipée.

» § 2. Sauf disposition contraire-fixée par convention
de réciprocité, les prestations ne sont fournies qu’aux béné-
[iciaires résidant effectivement en Belgique, au Congo
belge ou dans les territoires du Ruanda-Urundi,

» § 3. L'assuré ou sa veuve qui ne réunit pas les condi-
tions prévues au § 1°7 du présent article peut prétendre, a
lage de 65 ans s'il s'agit d’'un homme ou & l'dge de 60 ans
s'il s'agit d’une femme, & une pension inconditionnelle égale
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een onvoorwaardelijk pensioen, dat 50 % bereikt van het
bedrag der witkeringen die hij op grond van deze wet zou
hebben verkregen voor cen beroepsbezigheid, uitgeoclend
met ingang van 1 januari 1960 en bedoeld bij artikel 2 of
de uitvoeringsbesluifen daarvan. met inbegrip van de perio-~
den van non-activiteit die met arbeidsperioden zijn gelijk-
gesteld.

» Voor de toepassing van de bepalingen van deze para-
graaf mag het bedrag van de inkomsten welke als grond-
slag dienen voor de berekening van het onvoorwaardelifk
pensioen, in geen geval 40000 [rank per jaar te boven
gaan, zelfs indien de zelfstandige voor dat jaar bewijst dat
hij gewoonlijk en hoofdzakelijk werkzaam is geweest over-
eenkomstig artikel 2 of de vitvoeringsbesluiten daarvan.

» In geval van uitbetaling van een aanpassingsvergoe-
ding mag de uitkering van het onvoorwaardelijk pensioen
slechts ingaan of opnieww ingaan na afloop van de periode
gedekt door de aanpassingsvergoeding.

» De toekenning, de intrekking en de unitbetaling van de
onvcorwaardelijke pensioenen geschieden op dezelfde
wijze als en volgens de regels vastgesteld voor de andere
uitkeringen. »

Art. 19.

« § 1. De Koning bepaalt de wijze waarop de bij de arti-
kelen 16 en 17 bedoelde inkomsten worden geherwardeerd,
met inachtneming van de evolutie van het gemiddelde inko-
men der zelfstandigen.

» De herwaarderingscoéfficiént mag niet kleiner zijn
dan 1, noch dan de coélficiént die voortvloeit uit de evo-
lutie van het indexcijfer der kieinhandelsprijzen.

» De bij de twee voorgaande leden bepaalde modaliteiten
zijn toepasselijk op het minimum dat bij artikel 17, § 2,
van deze wet wordt gewaarborgd. evenals op de som
bedoeld bij artikel 16, eerste lid. 2, van deze wet.

s § 2. De bedragen van de rust- en overlevingspensice-
nen worden verhoogd met 2.5 9 wanneer het indexcijfer
van de kleinhandelsprijzen met 2.5 % gestegen is ten aan-
zien van het cijfer op grond waarvan die bedragen werden
vasigesteld.

» Een nieuwe verhoging met 2.5 % wordt toegepast bij
elke stijging van het indexcijfer met 2,5 ¢ ten opzichte van
het indexcijfer dat aanleiding was tot de vorige verhoging.

» Diezelfde bedragen worden met 2.5% verminderd
wanneer het indexcijfer van de kleinhandelsprijzen met
2,5 ¢, daalt ten opzichte van het cijfer op grond waarvan
dic bedragen werden bepaald.

» Een nieuwe vermindering met 2,5 % wordt toegepast
telkens wanneer het indexcijfer 2,5 % lager komt te liggen
dan het indexcijfer dat aanleiding was tot de vorige ver-
mindering.

» Daalt het indexcijfer beneden het cijfer dat een ver-
hoging heeft gerechtvaardigd of stijgt het tot boven een
cijfer dat een wvermindering heeft gerechtvaardigd, dan
worden de pensioenen opnieuw gesteld op het bedrag dat
oorspronkelijk met die indexcijfers overeenstemde.

» De verhogingen en verlagingen bedoeld in de voor-
gaande leden worden toegepast de eerste dag van de tweede
maand welke volgt op die waarin het indexcijfer het peil
bereikt dat er aanleiding toe geeft.

» § 3. De bedragen van de rust- en overlevingspensioe-
nen welke aanvankelijk op grond van deze wet werden toe-
gekend, stemmen overeen met het indexcijfer 107,62 van de
kleinhandelsprijzen. »

370 {1959-1960) — WN. 2.

& 50 % du montant des prestations qu'il aurait obtenues
sur base de la présente loi pour une occupation exercée 3
partir du 1** janvier 1960 ef visée & l'article 2 ou 4 ses arré-
tés d’exécution, en ce comprises les périodes d'inactivité
assimilées a des périodes d'activité,

» Pour lapplication des dispositions du .présent para-
graphe, le montant des revenus servant de base au calcul
du montant de la pension inconditionnelle ne peut en aucun
cas dépasser 40 000 [rancs par année, méme si pour cetfe
année le travailleur indépendant prouve avoir éi¢ occupé
habituellement et en ordre principal conformément a ['arti-
cle 2 ou & ses arrétés d'exécution.

» En cas de paiement d'une indemnité d adaptation, le
paiement de la pension inconditionnelle ne peut prendre
cours ou reprendre cours qu'a ['expiration de la période
converte par l'indemnité d’adaptation.

» L'octroi, le refrait et le paiement des pensions incondi-
tionnelles s'effectuent de la maniére et sdivant les régles
établies pour les autres prestations. »

Art. 19,

« § 1. Le Roi fixe le mode de réévaluation des revenus
visés aux articles 16 et 17, en [onction de ['évolution du
revenu moyen des travailleurs indépendants.

» Le coefficient de réévaluation ne peut étre inférieur
a1 ni & celui qui résulte de l'évolution de Uindice des prix
de détail.

» Les modalités prévues aux deux alinéas qui précédent
sont applicables au minimum garanti par larticle 17, § 2,
de la présente loi, ainsi qu'a la somme prévue & larticle 16,
premier alinéa, 2°, de la présente loi.

» § 2. Les montants des pensions de retraite et de sur-
vie sont majorés de 2,5 % lorsque Uindice des prix de détail
est majoré de 2,5 % par rapport & celui sur la base duguel
ces montants ont été [ixés.

» Une nouvelle majoration de 2,5 % est appliquée, pour
toute hausse de Uindice_atteignant 2,5 % par rapport au
chiffre de l'indice qui devait entrainer la majoration précé-
dente.

» Les mémes montants sont diminués de 2,5 9 lorsque
Uindice des prix est diminué de 2,5 Y% par rapport a celui
sur la base duquel ces montants ont été [ixés. :

» Une nouvelle diminution de 2,5 % est appliquée pour
toute baisse de [indice atteignant 2,5 % par rapport au
chiffre de l'indice qui devait entrainer la diminution précé-
dente. ‘

» Si lindice retombe & un chiffre inférieur & celui qui a
justifié une majoration ou remonte & un chiffre supérieur
a celui qui a justifié une diminution, les montants des pen-
sions sont rétablis au montant correspondant initialement
a ces indices.

» Les majorations et diminutions visées aux alinéas pré-
cédents sont appliquées le premier jour du deuxiéme mois
suivant celui au cours duquel lindice atteint le chiffre qui
les justifie,

» § 3. Les taux des pensions de retraite et de survie ini-
tialement alloués sur la base de la présente loi correspondent
a lindice 107,62 des prix de détail. »
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Arxt. 20.

« Het overlevingspensioen gaat in op de eerste dag van
de maand die volgt op die waarin de betrokkene het aan-
vraagt en ten vroegste de eerste dag van de maand welke
volgt op die waarin hij 65 jaar werd, indien het een man
beireft, en 60 jaar, indien het een vrouw betreft.

» Wanneer de zelfstandige evenwel in zijn zelfstandige
activiteit niet kan vervangen worden, zelfs niet door een bij
hem inwonend lid van zijn [amilie, en wanneer hij het
bewijs levert van een blijvende arbeidsongeschikiheid van
ten minste 66 %, kan het rustpensioen ingaan, naar kéuze
en op verzoek van de betrokkene, binnen vijf jaar véor
bedoelde leeftijden; in dit geval wordt het met 5 % per jaar
vervroegmg verlaagd, doch het kan in geen geval minder
bedragen dan het bij artikel 17, § 2, gewaarborgde mini-
mum. De Koning bepaalt op welke wijze het bewijs van deze
omstandigheden wordt geleverd.

Art, 21,

« § 1. De zelfstandige die op de bij artikel 25, 2°,
bedoelde wijze aantoont gewoonlijk en hoofdzakelijk werk-
zaam te zijn geweest cvercenkomstig artikel 2 of de wifvoe-
ringsbesluiten daarvan, gedurende de gehele periode van
1 januart 1960 tot het einde van het jaar dat voorafgaat aan
dit van zijn 65° of van zijn 60° verjaardag. naargelang het
een man of ¢en vrouw betreft, of tot de datum waarop zijn
vervroegd pensioen ingaat, wordt geacht een loopbaan van
45 of 40 jaar, naargelang het een man of een vrouw betreft,
te hebben volbracht.

» Zolang deze periode evenwel niet ten minste 20 faar
bestrijkt, worden zoveel kalenderjaren v66r 1 januari 1960
daaraan toegevoegd als nodig is om tot 20 achtereenvol-

gende jaren te komen. Het bewijs van een activiteit in het.

kader van het eerste lid van-deze paragraal wordt geacht
geleverd te zijn voor de hele periode vé6r | januari 1960
indien het voor ten minste 3/4 van deze periode is geleverd.

» § 2. Wanneer het recht op pensioen ingaat zoals
bedoeld in § 1 van dit artikel, wordt het pensioen berekend
op grond wvan het gemiddelde inkomen over de laatste
15 jaren of over de laatste 15 definitief belaste dienstjaren,
indien er op zijn minst 15 zijn, tijdens welke een werkelijk,
fictief of forfaitair inkomen is verkregen overcenkomstig de
artikelen 16 en 17. '

» Het gemiddelde inkomen wordt in aanmerking genomen
naar reden van :

» a) ten minste 60 9 voor alle zelfstandigen, gehuwd
of niet;

» b) 75 9% voor de zelfstandigen wier echtgenofe elke
beroepsactiviteit, behalve gelegenheidswerk, heeft gestaakt
en die geen rust- of overlevingspensioen of geen als zodamg
geldend voordeel of geen der vergoedingen en uitkeringen
als bedoeld in artikel 18, geniet. »

Art. 22,

« § 1. Wanneer de zelfstandige het volledig pensioen,
bedoeld in artikel 21, nict kan genieten, wordt het pensioen
berekend naar reden van 1/45 voor de mannen en /40
voor de vrouwwen per kalenderjaar tijdens hetwelk een wer-
kelijk, fictief of [orfaitair inkomen is verkregen overeen-
komstig de artikelen 16 en 17.

» De zelfstandige moet op de bij artikel 25, 2°, bedoelde
wijze aantonen dat hij gcwoonlijk en hoofdzakelijk werk-
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Art. 20.

« La pension de reétraite prend cours le premier jour du
mois qui suit celui au cours duquel Uintéressé en fait I2
demande et au plus t6t le premier jour du mois qui suit celui
au cours duquel il a atteint l'dge de 65 ans 5'il sagit d'un
homme et de 60 ans s'il s’agit d'une femme.

» Toutefois, lorsqu’un travaillenr indépendant ne peut
éfre suppléé dans son activité indépendante, méme par un -
membre de sa famille habitant sous son toit, et lorsqu'il
justifie d'une incapacité permanente de 66 % au moins,
ka pension de retraite peut prendre cours, au choix et a la
demande de l'intéressé, dans la période de cinq années qui
précéde les ages susvisés; dans ce cas, elle est réduite de
5 % par année d’anticipation, cetie réduction étant toute-
[ois limitée, fe cas échéant, au minimun garanti par le § 2
de Farticle 17. Le Roi détermine la maniére dont les condi-
tions sont prouvées,

Art. 21.

« § 1. Le travailleur indépendant qui justifie de la maniére
prévae a larticle 25, 2°, avoir été occupé habituellement
et en ordre principal conformément & larticle 2 ou a ses
arrétés d'exécution pendant toute la période allant du I
janvier 1960 jusqu'a la fin de l'année précédant celle de
son 65° ou de son 60° anniversaire de naissance, selon
qu'il s'agit d’'un homme ou d'une femme, ou celle de la
date de prise de cours de sa pension anticipée, est censé
fustifier de I'accomplissement d'une carriére de 45 ou de
40 années selon qu'il sagit d'un homme ou d'une femme.

» Toutefois, aussi longtemps que cetie période ne s'étend
pas sur 20 années au moins, il y a lieu d ajouter les années
civiles antérieures au 1" janvier 1960 nécessaires pour
obtenir 20 années consécutives. La preuve d'une occupation
dans le cadre de I'alinéa premier du présent paragraphe
est censée administrée pour toute la période antérieure au
1'" janvier 1960 si elle est administrée pour les 3/4 au
moins de cette pésiode.

» § 2. Lorsque l'ouverture du droit a la pension est
réalisée de la maniére prévue au § 1 du présent article, la
pension est calculée sur la base du revenu moyen des 15
derniéres années ou des 15 derniers exercices définitive-
ment taxés sil en existe 15 au moins, au cours desquels un
revenu réel, fictif ou forfaitaire est attribué conformément
aux acticles 16 et I7. :

» Le revenu moyen est pris en considération & raison

de :

» a) 60 % au minimum pour tous les travailleurs indé-
pendants, mariés ou non;

» b) 75 % pour les travailleurs indépendants dont
I'épouse a cessé toufe activité professionnelle, autre qu'un
travail occasionnel, et ne jouit pas d'une pension de retraite
ou de survie, ou d'un avantage en tenant lieu, ou de l'une
des indemnités et allocations visées & larticle 18. »

Axt, 22,

¢« § 1. Lorsque le travailleur indépendant ne peut bénéfi-
cier de la pension compléte prévue & l'articlé 21, la pension
est calculée & raison de 1/45 pour les hommes et 1/40 pour
les femmes par année civile au cours de laquelle un revenu
réel, fictif et [orfaitaire est attribué conformément aux
articles 16 et 17.

» Le travailleur indépendant doit justifier de la maniére
prévue & larticle 25, 2°, avoir été occupé habituellement
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zaam is geweest overeenkomstig artikel 2 of de uitvoerings-
besluiten daarvan om de jaren, die aan I januari 1960 voor-
afgaan, in aanmerking te kunnen laten komen.

» § 2. Het inkomen, dat op de persoonlijke rekening is
ingeschreven en betrekking heeft op de jaren die recht
geven op pensioen overcenkomstig de bepalingen van § 1
van dit artikel, komt in aanmerking ten bedrage van :

» a) ten minste 60 % voor alle zelfstandigen, gehuwd
of ongehuwd;

» b) 75 % wvoor de zelfstandigen wier echtgenote elke
beroepsbezigheid, behalve gelegenheidswerk, heeft gesiaakt
en die geen rust- of overlevingspensioen of geen als zodanig
geldend voordeel of geen der vergoedingen en uitkeringen
als bedoeld in artikel 18 geniet.

» In afwijking van het eerste lid. indien de zelfstandige
op de bij artikel 25, 2°, bedoelde wijze aantoont gedurende
meer dan 15 kalenderjaren gewoonlijk en hoofdzakelijk
werkzaam te zijn geweest overcenkomstig artikel 2 of de
uitvoeringsbesluiten daarvan, wordt het pensioen voor deze
gezamenlijke jaren berekend op basis van heft gemiddeld
inkomen over de laatste vijftien jaren, zelfs indien deze niet
op elkaar volgen, of over de laatste vijftien definitief belaste
dienstjaren, indién er tenminste vijftien zijn, zelfs indien ze
niet op élkaar volgen, gedurende welke een werkelijk, fictief
of [forfaitair inkomen wordt toegekend overeenkomstig de
artikelen 16 en 17.

» § 3. De loopbaan mag niet meer dan 45 jarén voor de
man en 40 jaren voor de vrouw omvatten. »

Arxt. 23.

« Behalve de door de Koning vastgestelde uitzonderingen,
wordt het rustpensioen berekend met inachtneming van het
aantal jaren, 45 of 40, naargelang het een man of een vrouw
betreft, verminderd met het aantal jaren waarvoor hij een
pensioen of enig ander als pensioen geldend wvoordeel kan
genieten krachtens een regeling inzake rust- of overlevings-
pensioen en voor arbeiders, onderworpen aan de wetten
inzake het pensioen der arbeiders, bedienden, mijnwerkers,
zeelieden varende onder Belgische vlag, of aan iedere pen-
sicenregeling door of krachtens een wet, een provinciaal
reglement, door ‘de Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen gevestigd, of aan de pensioenregeling der kolo-
niale bedienden.

» De bepalingen van dit artikel zijn niet van toepassing
op de onvoorwaardelijke pensioenen bedoeld bij artikel 18,
§ 3; van deze wet. »

Art. 24

« De herstelpensioenen, de [rontstrepen en de renten
wegens krijgsgevangenschap, alsmede de renten verbonden
aan een nationale orde, vormen in geen geval een beletsel
voor de toekenning of de uitbetaling van het rustpensioen,
het overlevingspensioen of de aanpassingsvergoeding
bedoeld in deze wet. »

Art. 25.

« Be Koning bepaalt :

» I° wat verstaan wordt onder « gewone bezigheden »
en « hoofdbezigheid »;

» 2° op welke manier het bewijs wordt geleverd van een
op rustpensioen rechtgevende bezigheid;

» 3° de personen voor wie, bij de vaststelling van het
pensioen, rekening mag gehouden worden met een forfai-
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et en ordre principal conformémerit & larticle 2 ou & ses
arrétés d'exécution pour la prise en considération d années
antérieures au 1* janvier 1960.

» § 2. Le revenu inscrit au compte individuel et affé-
rent & chacune des années donnant ounverture au droit
la pension conformément aux dispositions du § 1 du pré-
sent article est pris en considération a raison de :

» a) 60 % au minimum pour tous les travailleurs indé-
pendanis, mariés ou non;

» b) 75 9% pour les travailleurs indépendants dont
I'épouse a cessé toute activité professionnelle, autre qu'un
travail occasionnel, e¢f ne jouit pas dune pension de
retraite ou de survie, ou d'un avantage en tenant lieu, ou
de ['une des indemnités et allocations visées a larticle 18.

» Par dérogation & lalinéa premier, si le travailleur
indépendant justifie de la maniére prévue & larticle 25,
2°, avoir été occupé habituellement et en ordre principal
conformément a [article 2 ou & ses arrétés d'exécution
durant plus de 15 a2nnées civiles, la pension est calculée
pour l'ensemble de ces années sur la base du revenu moyen
des I5 derniéres années, méme non consécutives. ou des
15 derniers exercices définitivement taxés, s'il en existe 15
ar moins, méme non consécutifs, au cours desquels un
revenu réel, fictif ou forfaitaire est attribué conformément -
aux articles 16 et 17.

» § 3. La carriére ne peut comprendre un nombre d'an-
nées supérieur & 45 pour 'homme et a 40 pour la femme. »

Art. 23.

« Hormis les exceptions déterminées par le Roi, le mon-
tant de la pension de retraite est fixé en prenant en consi-
dération le nombre d'années, 45 ou 40 selom qu'il s’agit d'un
homme ou d'une femme, diminué du nombre de celles a
raison desquelles il est admis & bénéficier d'une pension ou
de tout autre avantage tenant lieu de pension, en vertu d'un
des régimes de retraite ou de survie applicables aux travail-
leurs soumis aux lois relatives & la pension des ouvriers,
des employés, des ouvriers mineurs, des marins naviguant
sous pavillon belge ou & tout régime de pension établi par
ou en vertu d'une loi, par réglement provincial, par [a Société
nationale des chemins de fer belges ou au régime de pen-
sion des employés coloniaux.

» Les dispositions du présent article ne sont pas appli-
cables aux pensions inconditionnelles prévues par larti-
cle 18, § 3, de la présente loi. »

Art. 24.

« Les pensions de réparation, les rentes de chevron de
[ront et de captivité ainsi que les rentes attachées a un ordre
national, ne portent en aucune circonstance préjudice a
{"octroi ou au paiement de la pension de retraite. de la pen-
sion de survie ou de [indemnité d'adaptation prévues par
la présente loi. »

Art. 25.

« Le Roi détermine

» 1° ce qu'il faut entendre par « occupation habituelle »
et « occupation.en ordre principal »;

» 2° la maniére dont est administrée la preuve d'une
occupation donnant ouverture au droit & la pension de
retraite;

» 3° les personnes pout lesquelles il peut étre tenu compte,
pour la fixation de la pension, d’'un revenu [orfaitaire plus
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tair inkomen dat gunstiger is dan het werkelijk inkomen en
het bedrag van dat [orfaitair inkomen of de regeling op
grond waarvan het bepaald kan worden. »

Art. 26.

« De Koning neemt, indien daartoe aanleiding bestaat, de
nodige maatregelen om de verschillende pensioenregelingen,
toepasselijk op de verzekerden die beroepen hebben uit-
geoefend krachtens welke zij onderworpen waren of kun-
nen zijn aan de verschillende pensioenregelingen en aan de
bij deze wet bedoelde pensioenregeling, onderling in over-
eenstemming te brengen.

» De Koning neemt eveneens de nodige maatregelen om
de verschillende op de weduwen van de bij het eerste lid
bedoelde verzekerden toepasselijke regelingen onderling in
overeenstemming te brengen. »

Art. 27.-

« Het overlevingspensioen gaat in op de eerste dag van
de maand na die waarin de echtgenoot overleden is, indien
de aanvraag binnen zes maanden na dit overlijden wordt
ingediend. In de overige gevallen gaat het ten vroegste in
op de eerste dag van de maand na die aanvraag.

» Het gaat evenwel ten vroegste in op de eerste dag van
de maand na die waarin de weduwe 45 jaar oud wordt,
tenzij zij het bewijs levert van een blijuende ongeschiktheid
van ten minste 66 % of een kind grootbrengt waarvoor zij
kinderbijslag geniet. De Koning bepaalt hoe bewezen wordi
dat aan deze voorwaarden is voldaan. »

Art. 28.

¢« § 1. Wanneer de overleden echtgenoot een rustpen-
sioen genoot krachtens deze wet, krijgt de weduwe een
jaarlijks overlevingspensioen gelijk aan twee derde van het
jaarlijks rustpensioen dat aan de overledene verleend was
of kon worden op basis van het inkomstenpercentage be-
paald bij de artikelen 21, § 2, lid 2, b, of 22, § 2, lid 1, b,

« § 2. Het overlevingspensioen wordt berekend zoals be-
paald is in paragraaf 1 wanneer de echtgenoof op het ogen-
blik van zijn overlijden ten minste 65 jaar oud was.

» § 3. Is de echtgenoot overleden vddr zifn 65 jaar,
dan is het jaarlijks bedrag van het overlevingspensioen
gelijk aan 50 % van de gemiddelde werkelijke, fictieve of
Forfaitaire inkomsten, die overcenkomstig de artikelen 16
en 17 aan de overledene toegekend kunnen worden gedu-
rende de 15 laatste kalenderjaren vSér dat van het over-
lijden of gedurende de 15 laatste definitief belaste dienst-
jaren, indien er fen minste 15 zijn.

» Zijn er geen 15 kalenderjaren verlopen tussen | januari
van het jaar waarin de echtgenoot 20 jaar oud geworden
en dat waarin hij overieden is, met uitsluiting van dit laatste
jaar, dan wordt het gemiddelde van de in het vorige lid
bedoelde inkomsten berekend over alle kalenderjaren, begre-
pen in de hiervoren bepaalde periode.

» Kan de weduwe evenwel niet bewijzen dat de over-
ledene gedurende de gehele in de vorige leden bedoelde
periode gewoonlijk en hoofdzakelijk een bezigheid heeft uit-
geoefend zoals bedoeld in artikel 2 of de uitvoerings-
besluiten daarvan, rekening gehouden met de perioden van
non-activiteit die met arbeidsperioden worden gelijkgesteld,
dan wordt het jaarlijks bedrag van het overlevingspensioen
vastgesteld op 50 % van het gemiddelde van de inkomsten
welke toegekend kunnen worden over de gezamenlijke jaren
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favorable que le revenu réel et le montant de ce revenu

forfaitaire ou les régles en application desquelles il peut
étre établi. »

Art. 26.

« Le Roi prend, s'il y a lieu, les mesures propres a la mise
en concordance des différents régimes de pension "appli-
cables aux assurés ayant exercé des professions en raison
desquelles ils ont étéassujettis ou assujettissables a diffé-
rents régimes de pension et au régime de pension établi par
la présente loi.

» Le Roi prend également les mesures propres & la mise
en concordance des différents régimes applicables aux
veuves des assurés visés a l'alinéa premier. »

Art. 27.

« La pension de survie prend cours le premier jour du
mois qui suit celui au cours duquel le mari est décédeé si
la demande est introduite dans les six mois & dater de ce
décés. Dans les autres cas, elle prend cours au plus tét, le
premier jour du mois qui suit cette demande.

» Elle prend toutefois cours, au plus tot le premier jour
du mois qui suit celui au cours duquel la veuve atteint
I'age de 45 ans, & moins qu'clle ne justifie d'une incapacité
permanente de 66 % au moins ou qu'elle n’éléve un enfant
pour lequel elle pergoit des allocations familiales. Le Roi
détermine la maniére dont ces conditions sont prouvées. »

Art. 28.

« § 1. Lorsque le mari décédé bénéficiait d’'une pension
de retraite accordée sur base de la présente loi, la veuve
obtient une pension de survie annuelle égale aux deux tiers
de la pension de retraite annuelle allouée ou allouable au
défunt sur la base du pourcentage des revenus [ixés aux
articles 21, § 2, alinéa 2. b, ou 22, § 2, alinéa 1. b.

» § 2. La pension de survie est calculée de la maniére
prévue au paragraphe premier lorsque le mari avait 65 ans
au moins au moment de son décés.

» § 3. Lorsque le mari est décédé avant U'age de 65 ans,
le montant annuel de la pension de survie est égal a 50 %
de la moyenne des revenus réels, fictifs ou forfaitaires attri-
buables au défunt conformément aux articles 16 et 17 pen-
dant les 15 derniéres années civiles précédant celle du décés
ou pendant les 15 derniers exercices définitivement taxés s'il
en existe 15 au moins.

» S'il ne peut se compter 15 années civiles entre le I*" jan-
vier de l'année au cours de larjuelle le mari a atteinf son
20¢ anniversaire et celle au cours de laquelle il est décédé.

 cefte année étant exclue, la moyenne des revenus visés a

l'alinéa précédent se calcule sur toutes les années civiles
comprises dans la période ci-avant définie.

» Toutefois, si la veuve ne peut établir que le défunt a
exercé, habituellement et en ordre principal, durant toute

" la période envisagée au deux alinéas précédents, une occu-

pation visée & larticle 2 ou 4 ses arrétés d'exécution et
compte tenu des périodes d'inactivité assimilées & des pério-
des d’activité, [e montant annuel de [a pension de survie est
fixé & 50 % de la moyenne des revenus attribuables a I'en-
semble des années pour lesquelles l'occupation est prouvée,
mais est réduit proportionnellement au nombre d'années
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waarvoor de bezigheid is bewezen, met dien verstande even-
wel dat het evenredig wordt verminderd met het aantal
aanrekenbaar geachte kalenderjaren in verhouding tot het
aanfal kalenderjaren die begrepen zijn in de referentie-
periode, bepaald bij de vorige leden. »

Arxt. 29

« Het overlevingspensioen wordt slechts toegekend aan
een weduwe die, bij het overlijden van haar echfgenoot, ten
minste een jaar met hem gehuwd was.

» Deze voorwaarde geldt niet wanneer uit dat huwelijk
een kind is geboren. »

Art. 30.

« Het genot van het overlevingspensioen wordt geschorst :

» I° wanneer de weduwe herfrouwt;

» 2° wanneer zij, minder dan 45 jaar oud zijnde, niet
meer voldoet aan de voorwaarde ingevolge welke het over-
levingspensioen vervroegd werd toegekend. »

Art. 31,

« Tenzij binnen de door de Koning bepaalde grenzen
mag het overlevingspensioen niet worden samengevoegd inet
een ander overlevingspensioen of met enig "ander als
overlevingspensioen geldend voordeel, toegestaan krachtens
een regeling inzake rust- of overlevingspensioenen, en met
name krachtens een der in artikel 23 bedoelde pensioen-
regelingen, of nog krachtens een buitenlandse wetgeving.

» Het kan niet samengevoegd worden met een rustpen-
sioen of met enig ander als rustpensioen geldend voordeel,
tenzij tot beloop van het rustpensioen dat de weduwe zou
ontvangen hebben volgens de gunstigste regeling, indien,
bij bewijs van een volledige loopbaan, haar pensioen bere-
kend was op basis van een inkomen gelijk aan het gemid-
delde van haar inkomens, zoals dit in de betrokken regeling
is omschreven.

% De wednwe die achtereenvolgens gehuwd is geweest
met een zelfstandige die onder toepassing van deze wet
gevallen zou zijn, en met een werknemer die onderworpen
was aan een andere regeling inzake rust- of overlevings-
pensioen, en met name aan een van de in artikel 23 bedoelde
regelingen, kan het bij deze wet bedoelde weduwepensicen
niet verkrijgen tenzij zij afziet van het weduwepensioen of
van elk ander als weduwepensioen geldend voordeel dat
haar toegekend zou zijn krachtens één der bovenbedoelde
pensioenregelingen.

» De bepalingen van dit artikel zijn niet toepasselijk op

de onvoorwaardelijke pensioenen bedoeld in artikel 18, § 3,
van deze wet. »

Art. 32

« De weduwe die, bij het overlijden van haar man geen
aanspraak heeft op het overlevingspensioen ontvangt, onder
de voorwaarden bepaald door de Koning, een aanpassings-
vergoeding die slechts eenmaal wordt toegekend en gelijk
is aan één faarbedrag van het overlevingspensioen.

» De weduwe voor wie het genot van het overlevings-
pensioen bij toepassing van artikel 30 geschorst is en die
sedert fen minste tien maanden dat pensioen ontving, krijgt
onder dezelfde wvoorwaarden een aanpassingsvergoeding
waarvan het bedrag gelijk is aan twee jaarbedragen van
gezegd pensioen.
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civiles comprises dans la période de référence définie aux
précédents alinéas. »

Art. 29,

« La pension de survie n’est octroyée que si l'intéressée
est "épouse du iravailleur décédé, depuis un an au-moins au
moment du décés.

» Cette condition n'est pas requise lorsqu'un enfant est
né de cette union. »

Art. 30.

« La jouissance de la pension de survie est suspendue :

» 1° lorsque la veuve se remarie;

» 2° lorsque n’étant pas dgée de 45 ans, elle ne justifie
plus de la condition qui a permis loctroi anticipé de la
pension de survie. »

Art. 31.

« Sauf dans les limites déterminées par le Roi, la pen-
sion de survie ne peut étre cumulée avec une autre pension
de surpie ou avec tout aufre avantage tenant lieu de pen-
sion de survie, accordée en verfu d'un régime de retraite
ou de survie, ef, notamment, de U'un des régimes de pension
visés a l'article 23 ou encore en vertu d'une législation
étrangére,

» Elle ne peut étre cumulée avec une pension de retraite
ou tout autre avantage tenant lieu de pension de retraite
que jusqu’a concurrence du montant de la pension de retraite
que la veuve aurait obtenue selon le régime le plus favorable
si, justifiant d’une carriére compléte, sa pension avait été
calculée sur la base d’'un revenu égal 4 la moyenne de ses
revenus, telle qu'elle est définie par le régime en cause.

» La veuve qui a été unie par des mariages successifs a
un travailleur indépendant appelé & bénéficier de la pré-
sente loi et & un travailleur soumis a un autre régime -de
retraite ou de survie, et nofamment, & l'un des régimes visés
& larticle 23, ne peut obtenir la pension de survie prévue
par la présente lot que si elle renonce a la pension de veuve
ou a tout autre avantage tenant lieu de pension de veuve
qui lui serait accordée en vertu de 'un des régimes de pen-

© sion susvisés,

» Les dispositions du présent article ne sont pas appli-
cables aux pensions inconditionnelles prévues par [larti-
cle 18, § 3, de la présente loi. »

Art. 32.

« La veuve qui au décés de son mari ne peut bénéficier
de la pension de survie, regoit dans les conditions fixées par
le Roi, une indemnité d’adaptation qui n'est due qu'une fais
et dont le montant est égal & une annuité de la pension de
survie.

» La veuve pour laquelle la jouissance de la pension de
survie est suspendue par application de larticle 30 et qui
en bénéficiait depuis six mois au moins, regoit dans les
mémes conditions, une indemnité d’adaptation dont le mon-
tant est égal & deux annuités de ladite pension,
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» Ingeval een aanpassingsvergoeding wordt uitbetaald,
kan het overlevingspensioen niet uitbetaald of opnieww uit-
betaald worden dan na het verstrijken van de periode welke
door de aanpassingsvergoeding is gedekt.

» Het rustpensioen dat tijdens de door de aanpassings-
vergoeding gedekte periode wordt verleend, wordt in voor-
komend geval voor de beschouwde periode afgetrokken,
overeenkomstig de bepalingen van artikel 31, lid 2.

» De aanvragen voor een aanpassingsvergoeding moeten
ingediend worden binnen een termijn van zes maanden na
de dag waarop de gebeurienis die tot de foekenning van
deze vergoeding aanleiding gaf, plaats greep. De Koning
bepaalt op welke wijze deze aanvragen worden ingediend. »

Art. 33 tot 46.
De artikelen 33 tot en met 46 weglaten.

VERANTWQORDING.

Deze amendementen hebben tot gevolg dat de volledige pensioenen
onmiddellijk gebracht worden op:

30000 frank voor een gehuwde gerechtigde in
20000 frank zoals thans;

24000 frank voor een allcenstaande gerechtigde in plaats van
13300 frank zoals thans;

20000 frank voor een gerechtigde weduwe in plaats van 13 300 frank
op 65-jarige leeftijd, zoals thans.

plaats van

Verder streven deze amendementen er naar het parallellisme tussen

de drie grote pensioenregelingen. nl. van de arbeiders, de bedienden .|

en de zelfstandigen. zovee! mogelijk te handhaven. Alleen op die wijze
kan o.m. het probleem van de gemengde loopbanen geregeld worden
en cen gelijke behandeling verzekerd worden in de beginselen die de
verzekerden van de dric grote pensioensectoren, nl. de arbeiders, de
bedienden en de zelfstandigen. zullen beheersen.

Naar het voorbeeld van de pensicenregeling voor de loontrekkenden :

1° worden de inkomsten waarop het pensioen berekend wordt, geher-
waardecrd volgens de evolutic van het gemiddelde inkomen van de
zelfstandigen en tenminste volgens de kosten van levensenderhoud,
terwijl de pensioencn automatisch worden aangepast aan de kosten
van levensonderhoud en bovendien aan de stijging van het gemlddelde
inkomen van de zelfstandigen;

2* wordt het peasioen vastgesteld in verhouding tot de loopbaan
van de werknemer en tot de begrensde inkomsten van de 13 laatste javen,
ten belope van 75 % voor de gehuwden, 60 % voor de alleenstaanden
en 50 G voor de weduwen;

3 worden de pensioenen totgekend zonder onderzoek omtrent de
bestaansmiddelzan;

4° wordt de wijze van tockenning van de voordelen vereenvoudigd
en verbeterd: inzonderheid dc overgangsregeling wordt tot een derde
van de huidige duur verminderd;

5” wordt de mogelijkheid geboden om cen gewaarborgd minimum en,
indien het cen invalide betreft. een vervrozgd pensioven toe te keonen;

6° is het gelegenheidswerk toegelaten zonder vermindering van het
bedrag der uitkeringen;

7° worden onvoorwaardelijke pensicenen toegekend, op 65-jarige
leeftijd, aan de¢ mannen en. op 60-jarige leeftijd. aan de vrouwen, die
normaal hun beroepsbezigheden willen voortzeiten of die in een land

Iverb]x;wn waar de uitkering van het normaal pensioen nict is toege-
aten

Om ten volle het nagestreefde doel te beoordelen, zij onderstreept
dzt. aa afloop van de overgangsperiode van 15 jaren, de pensioenen
de onderstaande maximumbedragen zullen kunnen bereiken:

90 000 frank voor de gehuwden, in plaats van 20000 frank;
72000 frank voor de alleenstaanden, in plaats van 13300 frank;
60 000 frank voor de weduwen, in plaats van 13300 frank.
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« En cas de paiement d'une indemnité d’adaptation le
paiement de la pension ne peut prendre cours ou reprendre
cours qu'a l'expiration de la période couverte par Uindem-
nité d'adaptation.

» La pension de retraite accordée au coiirs de la période
couverte par une indemnité d’adaptation est le cas échéant
réduite, pour la période envisagée, conformément aux dispo-
sitions de larticle 31, alinéa 2.

» Les demandes d'indemnité d'adaptation doivent étre
introduites dans un délai de six mois & dater du jour oit
'événement donnant lieu a ['octroi de cefte indemnité s’est
produit. Le Roi fixe le mode d'introduction de ces deman-
des. »

Art. 33 a 46.
Supprimer les articles 33 & 46.

JUSTIFICATION.

Ces amendements ont pour conséquence de porter immédiatement
les pensions complétes a:

30 000 francs pour un bénéficiaire marié au lieu de 20000 francs
actuellement:

24000 francs pour un bénéficiaire isolé au liew de 13300 francs
actuellement;

20000 francs pour ume bénéficiaire veuve au lieu de 13300 francs
actyellement & l'age de 65 ans.

Ces amendements s attachent en outre # maintenir au maximum le
parallélisme entre les principes régissant les trois grands régimes de
pension visant les ouvriers, les employés et les travailleurs indépen-
dants. Cette mise en paralléle constitue notamment la seule fagon de
régler Ie probléme des carridres mixtes, et d'assurer une égalité de
traitement dans les principes appelés & régir les assurés des trois grands
secteurs de pension : ouvrier, employé, indépendant.

Comme dans les régimes de pension visant les salariés

1° les revenus servant au calcul de la pension sont revalorisés selon
Févolution du revenu moyen des travailleurs indépendants et au moins
selon le cot de la vie, tandis que les pensions sont adaptées auto-
matiquement au colt de Ja vie et, en outre, adaptées a la hausse du
revenu moyen des travailleurs indépendants;

2° la pension est fixée en fonction de la carriere du travailleur et
des revenus plafonnés des 15 derniéres années, & raison de 70 % pour
les marigs, 60 % pour les isolés et 50 % pour les veuves;

3* les pensions sont accordées sans enquéte sur les ressources;

4° le mode d'octroi des avantages est simplifié et amélioré; en par-
ticulier le régime transitoire est réduit au tiers de la durée actuelle;

5% Ja faculté est offerte de recourir & un minimum garanti et, s'il
s'agit d'un invalide, 3 l'anticipation;

6° le travail occasionnel est autorisé sans réduction du montant des
prestations;

7° des pensions inconditionnelles sont allouées, a 65 ans pour les
hommes et 3 60 ans pour les femmes qui désirent continuer a exercer
normalement leur activité¢ professionnelle ou qui résident dans un pays
ou le paiement de la pension normale n'est pas autorisé,

Pour permettre d'apprécier pleinement le but poursuivi, il convient
de souligner qu'a la fin de la période transitoire de 15 ans, les pen-
sions pourront atteindre au maximum :

90 000 francs pour les mariés, au lieu de 20000 francs;
72000 francs pour les isolés, au lieu de 13 300 francs;
60000 francs pour les veuves, au lieu de 13300 francs.

A. VAN ACKER.
H. DERUELLES.
G. CUDELL.
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1I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. CUDELL.

Art. 6.

Rediger cet article comme suit :

« Le travaillear indépendant doit saffillier & I'Office
national de pensions pour travailleurs indépendants. »

JUSTIFICATION.

Le risque _réparti sur un grand nombse coite moins. Clest la loi des
grands nombres.

Il faut éviter la dispersion des caisses et des capitaux.

Une seule caisse gérée et administrée par les assurés eux-mémes
coutera moins cher gue le régime proposé.

Il n'est pas admissible que les caisses particuliéres s'arrachent les
travailleurs lorsque le Parlement décide qu'ils doivent s'assurer en vue
de la vieillesse.

il n'est pas bon d'introduire le secteur privé. qui recherche le profit,
dans une loi sociale qui a pour but d'assurer les vieux jours des tra-
vailleurs.

Art. 15.
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Le principe de ces dérogations (illuscires pour les intéressés) &
I'assurance ordinaire est économiguement absurde pour le systéme et
injuste pour l'ensemble des assurés.

En effet, elles permettent aux plus aisés {assurance-immeuble) et
aux risques physiquement les meilleurs (assurance-vic) d'échapper a
une part de leurs obligations vis-a-vis de la communauté des travail-
leurs indépendants

Pratiquement, elles sont dangereuses et constituent une duperie pour
des personnes qui fort souvent ne savent pas & quoi elles s'engagent.

En effet, pour l'assurance immobiliére il y a aliénaticn d'un bien,
la vie durant des deux conjoints et, maligré unc marge de sécurité,
nul ne sait si, dans 10 ans, le capital représenté par cet immeuble
pourra encore garantir les sommes assurfes a ce moment. Quel drame
lorsqu’il n'en sera plus ainsi: il faudra r:mbourser tout le passé assuré,
méme au prix d'une vente forcée. Mime drame lorsque pour une
raison ou lautre, le travailleur indépendant se trouve dans l'obligation
de réaliser cet immeuble,

En ce qui concerne Yassurance-vie, le cott de cette assurance est
supérieur & Vassurance légale ¢t ce mode dassurance deviendra de
plus en plus onéreux au fur et & mesure de I'augmentation du montant
de la pension a garantir.

Dans les deux cas, les assurés doivent en outre, malgré tout, payer
une quote-part de l'assurance ordinaire.

Dans Jes deux cas aussi, la procédure est coiteuse pour I'organisme
chargé de traiter ces affaires, ce qui représente en fin de compte une
charge supplémentaire pour le régime dc pension tout entier, donc pour
la masse des assurés.

Art. 20.

Rédiger comme suit le troisiéme alinéa de cet article:

« Le Roi peut, par arrété royal délibéré en Conseil des
Ministres, déterminer, pour les anciens combattants, les
déportés, les prisonniers politiques, les résistants, les inva-
lides civils des guerres 1914-1918 et 1940-1945, les condi-
tions dans lesquelles il sont admis & demander une pension
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Il. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER CUDELL.

Axt. 6.
Artikel 6 doen luiden als volgt :

« De zelfstandige moet zich aansluiten bij de Rijksdienst
voor de pensioenen der zelfstandigen. »

VERANTWOORDING,

Een zeer ruim gespreide risicodekking kost minder. Dit is de wet
van de grote getallen.

Men moet de versnippering van kassen en kapitalen vermijden.

Een enkele kas, beheerd en bestuurd door de zelfstandigen. zelf, zal
minder kosten dan de voorgestelde regeling.

Het is niet aan te nemen dat particoliere kassen elkaar de zelfstan-
digen afvangen wanneer het Parlement besluit dat zij zich moeten ver-
zekeren tegen de geldelijke gevolgen van de ouderdom.

Het is niet goed de private sector, die op winst uit is, te betrekken
bij een sociale wet die ten doel heeft de zelfstandigen tegen de geldelijke
gevolgen van hun oude dag te verzekeren.

Art. 15,
Dit artikel weglaten,

VERANTWOORDING. |

Het beginsel van die afwijking (een oogverblinding voor de betrok-
kenen) op de gewone verzckering is een economische onzin voor de
regeling en ecn onrechtvaardigheid ten opzichte van de gezamenlijke
verzekerden.

BPaardoor kunnen immers de meest gegoeden {verzekering onroerend
goed) en de physiek gezien gunstigste risico’s (!evensverzekering) aan
een deel van hun verplichtingen tegencover de gemeenschap van de
zelfstandigen ontsnappen.

In feite zijn zij gevaarlijk en vormen zij ecen valstrik voor personen,
die vaak niet weten waartoe zij zich verbinden.

Bij de verzekering-onroerend goed wordt immers een goed vervreemd
voor de levensduur van beide echtgenoten, en ondenks de veiligheids-
marge weet niemand of het kapitaal dat door dit onroerend goed ver-
tegenwoordigd is, over tien jaar nog zal volstaan om de thans verze-
kerde sommen te waarborgen. Dan wordt het een drama : de verzekering
voor de hele periode zal terugbetaald mocten worden, zelfs ten koste
van een gedwongen verkoop. De toestand is even dramatisch wanneer,
om ecn of anderc reden, de zelfstandige verplicht is dat onroerend
goed te gelde te maken.

De levensverzekering, van haar kant, kost cigenlijk meer dan de
wettelijke verzekering, en deze vorm van verzekering zal trouwens
steeds kostbaarder worden naargelang het te waarborgen pensioen-
bedrag zal stijgen.

In beide gevallen moeten de verzekerden bovendien toch nog een
aandeel in de gewone verzekering betalen.

In beide gevallen ook is de procedure kostbaar voor het lichaam dat
deze zaken moet behandelen, zodat er ten slotte een bijkomende last
voor de hele pensioenregeling, dus voor de gezamenlijke wverzekerden,
uit voortvloeit.

Art. 20.

Het derde lid van dit artikel doen luiden als volgt:

« De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd
besluit, voor de oudstrijders, de gedeporteerden, de poli-
tieke gevangenen, de verzetslieden, de burgerlijke invaliden
van de ocorlog 1914-1918 en 1940-1945, de voorwaarden
bepalen waaronder zij een vervroegd rustpensioen kunnen
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de retraite anticipée, le mode de calcul de cette pension et
la fagon dont sera supportée la charge financiére résultant
de l"application des régles qu'll fixe. »

JUSTIFICATION.

Le texte du projet de Joi est identique 2 celui gui existe dans les
lois de pensions pour ouvriers et employés.

Tnterrogé au sujet de I'application de cette disposition, M. le Ministre
de la Prévoyance Sociale a répondu :

« Je voudrais dire av Sénat hue lorsque cette disposition a été votée,
le Parlement n'avait aucune idée des répercussions et de l'extension
que cette mesure pouvait prendre. Nous n'avons encore actuellement
aucune connaissance certaine de ce que pourrait représenter semblable
mesure, d'autant plus que les termes n'ont pas été suffisamment pré-
cisés. Sait-on par exemple, que les anciens combattants, les invalides
de guerre 1914-1918 et les volontaires de guerre ne sont pas bénéfi-
ciaires d'un statut de reconnaissance nationale 7 IL. me parait que pour
beaucoup d'intervenants, c'est notamment & ceux-la qu'ils ont pensé.
Or, le dispositif de la loi ne le permet pas, »

Clest afin d'obvier & cet inconvénient et en vue de faire bénéficier
ces difféerentes catégories des mémes avantages que ceux accordés
depuis longtemps au secteur public que le présent amendement est
proposé.

Act. 54.
1.~ Remplacer le § 1 par ce qui suit:

« § 1. Les personnes qui désirent obtenir une prestation
& charge de I'Office national des pensions pour travailleurs
indépendants sont tenus d'en faire la demande.

» Le demandeur doit se présenter auprés du bourgmestre
de la commune dans lajuelle il a sa résidence effective.
Celui-ci compléte sur le champ une [iche-témoin conforme
au modéle officiel qu'il signe conjointement avec le deman-
deur anquel il remet, en outre, un accusé de réception. Le
bourgmestre dispose d'un délai de cing jours pour [aire
parvenir la [iche-témoin & I'Office national des pensions
pour travailleurs indépendants.

» Sauf empéchement [égitime, dans les trente jours de la
réception de la fiche-témoin, I'Office national des pensions
pour travailleurs indépendants doit déléguer un de ses agents
mandaté a cette fin, soit & la résidence du demandeur, soit
dans un local spécialement mis & la disposition de l'agent
par ladministration communale du lieu de résidence du
demandeur.

» Le délégué de 'Office national des pensions pour tra-
vailleurs indépendants [ait signer la demande aprés vérifi-
cation des éléments d’état civil, Il réclame au requérant tous
documents utiles et procéde aux formalités d’instruction
primaire de la demande. »

2. — Remplacer le § 3 par ce qui suit:

« § 3. Les prestations a charge de I'Office national des
pensions pour travailleurs indépendants sont payées pour
compte de cet QOffice par la Caisse nationale des pensions
de retraite et de survie.

» Le Roi arréte les modalités d'exécution du présent
article. »

JUSTIFICATION.

I — L'arrété royal du 30 octobre 1956, pris en exécution de la
loi du 30 juin 1956 relative & la pension de vieillesse des travailleurs
incépendants, désigne les receveurs des contributions en tant qu'autorité
chargée de la réception des demandes d'allocations gratuites

Le receveur, puis le controleur des contributions procédent a

I'enquéte sur les ressources duv demandeur avant de transmettre le
dossier au Fonds de Solidarité et dé Garantie.

Ceatte procédure Jongue et hasardeuse n'a jamais réussi & donner
satisfaction, ni aux requérants, ni & I'administration, pas plus qu'elle
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aanvragen, de wijze van berekening van dit pensioen en de
wijze waarop de financiéle last voortvloeiend uit de toepas-
sing van de regelen die Hij bepaalt, zal worden gedragen. »

VERANTWOORDING.

De tekst van het ontwerp van wet is dezelfde als die van de
wetter betreffende het arbeiders- en het bediendenpensioen.

Toen aan de Minister van Sociale Voorzorq werd gevrzagd hoe
deze bepaling zou worden toegepasi, antwoordde hij:

« Ik zou aan de Senaat willen zeggen dat het Parlement, toen deze
bepaling werd aangenomen, helemaal niet wist welke weerslag deze
maatrege! zou hebben en welke uitbreiding hij kan nemen. Wij weten
nu nog absoluut niet zeker wat een dergelijke maatregel kan betekenen,
des te meer daar de bewoordingen niet nauwkeurig genoeg omschre-
ven zijn. Weet men bijvoorbeeld dat de oudstrijders, de oorlogs-
invaliden van de ocorlog 1914-1918 en de oorlogsvrijwilligers geen
statuut van nationale erkentelijkheid genieten? Het wil mij voorkomen
dat vele sprekers in het bijronder aan hen hebben gedacht. Echter
kan dit krachtens de bepalingen van de wet niet geschieden. »

‘Dit amendement heeft tot doel dit bezwaar te verhelpen en aan deze
verschillende categoricén dezelfde voordelen te verlenen als sedert Jang
aan de openbare sector zijn toegekend.

Art. 54.

1. — Paragraaf 1 vervangen door wat volgt :

« § 1. De personen diec een uitkering ten laste van de
Rijksdienst voor de pensioenen der zelfstandigen wensen te
verkrijgen, zijn gehouden daartoe een aanvraag in te dienen.

» De aanvrager moet zich aanbieden bij de burgemeester

van de gemeente waar hij zijn werkelijke verblijfplaats heeft,

Deze vult onmiddellijk een steekkaart van het officieel
model in die hij samen met de aanvrager ondertekent en aan
deze laatste overhandigt met daarbij een ontvangstberwijs.
De burgemeester beschikt over een termijn van vijf dagen
om deze steekkaart bij de Rijksdienst voor de pensioenen
der zelfstandigen te doen toekomen.

» Behoudens in geval van wettelijk beletsel, moet de
Rijksdienst voor de pensioenen der zelfstandigen binnen
dertig dagen na ontvangst van de steekkaart een van zijn
daartoe gemandateerde ambtenaren delegeren, hetzij naar
de verblijfplaats van de aanvrager, hetzij naar een door
het gemeentebestuur van de verblijfplaats van de aanvrager
speciaal ter beschikking wvan deze ambtenaar gesteld
lokaal. »

» Na verificatie van de inlichtingen inzake burgerlijke
stand, doet de gedelegeerde van de Rijksdienst voor de pen-
sicenen der zelfstandigen de aanvraag ondertekenen. Hij
vraagt van de verzoeker alle dienstige stukken en gaat over
tot de formaliteiten van eerste onderzoek van de aanvraag. »

2. — Paragraaf 3 vervangen door wat volgt :

« De uitkeringen ten laste van de Rijksdienst voor de
pensioenen der zelfstandigen worden voor rekening van
deze Dienst uitbetaald door de Rijkskas voor rust- en
overlevingspensioenen.

» De Koning bepaalt de uitvoeringsmodaliteiten van dit
artikel. »

VERANTWOORDING.

1. — Het koninklijk besluit van 30 oktober 1956, gemomen in uit-
voering van de wet van 30 juni 1956 betreffende het ouderdomspensioen
der’ zelfstandigen, bepaalt dat de aanvragen voor kosteloze toelagen
in ontvangst worden genomen door de ontvangers der belastingen,

De ontvaager en vervolgens de controleur der belastingen gaan
over tot het onderzock omtrent de bestaansmiddelen van de aanvrager

alvorens het dossier aan het Solidariteits- en Waarborgfonds door te
zenden.

Deze lange en onekere procedure heeft nooit veldoening kunnen
schenken, noch aan de aaanvragers, noch aan de administratie; zij
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n'a perrjs d'apporter une solution heureuse au probléme posé par
les carridres mixtes en matiére d'introduction de la demande (rendre
valable une demande introduite dans un régime pour l'examen des
droits dans les autres régimes).

Larticle 54, § 1, du projet de loi maintient malheureusement ces
dispositions,

1. — L'amendement proposé vise non semlement & supprimer ces
graves inconvénients mais aussi 2 simplifier et a faciliter la tache
des demandeurs et de l'administration.

E/admivistration techniquement compétente conservera le controle
du dossier d'un bout a4 l'autre de linstruction et sera seule respon—
sable de la mener & bonne fin.

L'instruction primaire effectuée a 'échelon local constituera une
déconcentration indispensable dont les demandeurs de la pension seront
les premiers et heureux bénéficiaires puisqu'ils ne seront plus ni
abandonnés a eux-mémes, ii tenus a des déplacements longs et diffi-
ciles.

I, — L'enguéte sur les ressources ne constitue pas un obstacle a la
réalisation de pareille méthode de travail et il suffit pour le prouver
de constater qu'actuellement Je dossier n'est nullement transmis aux
receveurs de l'enregistrement alors que ces autorités collaborent dans
chaque cas a l'enguéte sur les ressources.

Il ne parait pas inutile d'ajouter que lincidence financiére de la
méthode proposée serait pratiguement nulle, le systéme pouvant valable-
ment fonctionnér au moyen des économies réalisées par la suppression
des indemnités actuellement allouées et par la réduction appréciable du
volume de la correspondance actuellement expédiée par Vorganisme.

IV. — A remarguer le minimuin de travail demandé aux administra-
tions communales en raison d'une part de la multiplicité¢ des taches
qui leur sont déja confiées et d'autre part, de l'impossibilité ot elles
se trouvent dams la plupart des cas (toutes les petites communes
notamment) de spécialiser un personnel.

Art. 55.
Supprimer cet article,

JUSTIFICATION,

Cet article institue en effet un Conseil purement académique.
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brengt geen bevredigende oplossing voor het probleem der gemengde
loopbanen met betrekking tot het indienen van de aanvraag (een

. aaanvraag in een bepaalde regeling geldig maken voor het onderzoek

der aanspraken inm de andere regelingen).

Volgens artikel 54, § 1, van het ontwerp van wet worden deze
bepalingen echter gehandhaafd.

1. — Dit amendement wil niet enkel deze ernstige nadelen uii de
weg ruimen, maar tevens de taak van de aanvragers en van de admini-
stratie eenvoudiger en gemakkelijker maken.

De technisch bevoegde administratie zal de contrdle van het dossier
gedurende het hele onderzoek behouden en zij alleen zal verantwoorde-
lijk zijn voor het goede verloop ervan.

Het eerste onderzoek op het lokale viak zal een noodzakelijke decon-

" centratie in de hand. werken, waarvan de aanvragers van het pensioen

het eerst ‘voordeel zullen halen, aangezien zij niet meer aan hun lot

overgelaten zullen zijn, noch lange en moeilijke verplaatsingen zullen
behoeven te doen.

IIf. — Het onderzoek omtrent de bestaansmiddelen is geen hinderpaal
voor de tcepassing van zulke werkmethode en ten bewijze daarvan
volstaat het erop te wijzen dat het dogsier thans geenszins aan de ont-
vangers der registratie wordt gezonden, alhoewel deze steeds aan het
onderzoek omtrent de bestaansmiddelen deelnemen.

Het schijnt niet zonder nut hieraan toe te voegen dat de voorgestelde
methode practisch geen financiéle gevolgen zal hebben, daar de rege-
ling zeer goed kan functioneren met behulp van de besparingen ver-
wezenlijkt door de afschaffing van de thans vitgekeerde vergoedingen
en ook door de aanmerkelijke inkrimping van de correspondentie van
deze instelling.

1V. — Men merke op dat van de gemeentebesturen slechts een mini-
mum-inspanning gevraagd wordt, dit wegens de talrijke taken waarmee
zij reeds belast zijn, eensdeels, en de onmogelijkheid, in de meeste
gevallen (o.m, alle kleine gemeenten), om personeel te specialiseren,
anderdeels.

Art. 55.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.
De bij dit artikel opgerichte Raad is louter academisch.

G. CUDELL.
H. DERUELLES.
J. PEETERS..
G. BOEYKENS.
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